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GrossHANDLAREN ocHE BruksPATRONEN

HOGADLE

Herr C. R. ROTH

egnas denna gird med hogaktning och vordnad

ak
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med varm tacksamhet och liflig erkinsla

af

en tillgifven hrorson




De Huldaste Foraldrar

helgadt

af

sonlig vordnad, kirlek och tacksamhet.



Th:- 13

Recte docent Grammatici, Infinitivo Constructo Verbi
Activi in lingua Hebraea annecti Suffixa, nunc Nominalia,
nunc Verbalia: Nominalia, si Subjecto — Verbalia, si Ob-
jecto Verbi exprimendo inservit suffixum Pronomen. Quum
jam vero constet, formas Suffixorum nominalium et ver-
balium esse, si modo primam personam exceperis, fere
easdem, facile patet, nullam esse, si de reliquis personis
gueritur, hujus regule vim; neque posse ex hac sciri,
utrum sit, e. g. in %vp, Suffixum § Subjectum an Objec-
tum  Verbi. Cousulatur, dixerit quis, orationis tenor.
Quem vero ad verum hujusmodi formee sensum eruendum
tironem parum sic adjuvat grammatica, mittit eumdem
haud raro non meliora edoctum, ad quem provocare cona-
tur, orationis tenor. Fit tunc conjecturarum periculum,
quo genere, preesertim si e tirone proveniunt, nihil est
inanius, quibus vero, proh dolor, scatet exegesis V. Testa-
menti. Omnem ambiguitatis ansam handquaquam posse
per regulam grammaticam tolli et nos perlubenter agno-
scimus, quum sibi ipsi in hujusmodi formarum wusu haud
satis constet ipsa lingua; veremur autem, ne ad regule
dignitatem evexerint Grammatici quod exceptionis loco re-
ctins fuissct annotandum, Observasse nimirum nobis vide-




mur, ad dictionis eugifodiay evitandam ita fere egisse He-
braos, ut Objectum Verbi non nisi raro per Suffixa secun-
doe et tertie personz Infinitivo annexa, vulgo vero per
Pronomina separata exprimerent.

Th. e.

Hanc igitur pro Infinitivo Constructo Verbi Activi de-
bitis Pronominibus muniendo proponimus regulam: “Infini-
tivo Constr. V. A., ubi Verbi Subjectum Pronomine expri-
mendum, adduntur Suffixa Nominalia (e. g. *5vp, 750p vel
79, Soup ete. zo occidere mei, tui, ejush. e. ceedes, quam
eg'o,'tu, is in alium committit); ubi vero Objectum, si de
prima persona agitur, Suffixum Verbale (e. g. nhop 10
occidere me h. e. ceedes, quam alius in me committit), si
de reliquis personis, ‘excipiunt vulgo Infinitivum Pronomi-
na separata (e. g. fniN Y0P, Ynie Yup ete).” Occurrunt
quidem exempla Objecti 2 et 3 pers. post Infinitivum per
Suffixa expressi, sunt hec vero, si ad eorum numerum,
ubi adhibentur Pronomina separata, eadem exegeris, adeo
pauca, ut scriptoris incuriz potius, quam constanti cuidam
linguee usui originem debere sint censenda.




o prefixum 1) ¢f, 2) efiam, B.p. 5.1 9. p. 103. 1, 1. p. 105,
1. 7 a fine (ubi eriam sine verbo fuo) ctc. 5) cum (nir, da)

e. g cum fugerent, B. p. 8yg. L ult. 4) adseverationi
inservit. Vide Cast. L, S. 5) incipit apodosin, respon-
dens nostro 3. Vide Suppl. Synt. Syn. §. 112.p. 294

6) tomen e. g B. p. 460. 1 6 a fine (ubi verte famen
omnes). p. 162. L 15 (ubi: famen pars ex ea). 7) inter-
dum occurrit loco Genitivi, e. g. myrias perfecta et viri
bellicosi (milites) h. e. myrias militum, B. p. 613. l. 11,
12. 8) copulat duo Verba, quornm posterius in Infiniti-

vo vertendum est (vide Mich. Gr. Syr. §. 109, 2.), e

g. ausus est et blasphemavit h. e. blasphemare, Mich. Chr.,
Syr. p. @. L 13, coepit et adificavit, “lich. Chr, Syr.
. 114. 1, antep. et penult. g) copulat duo Verba, quo-
rum alterutrum (modum rei plerumque indicans) adver-
bialiter est reddendum e. g. euac %.{.gy&]m dolose egit
et muiavit h. e. dolose mutavi¢, B. p. 100, L 6 a fine etc.
10) repetitum notat ef modo-modo (Bmsom), et-et, ftam-
guam, tum-guum. Vide Suppl. Synt. Syr. §.213. 11) o
€. g 4 non ('ﬂo'o) juvaret, B. p. 320. L 13. 12) ut (att)
e. g. consuluerunt ei ‘et constituit (ut constitueret), B, p.
8g. L 6. jussit et erexerunt (ut erigerent), B. p. g1. 1. 3.
etc. Hoc sensu interdum omittitur e.g. jussit vestiverunt
(ut vestirent) eum, B. p. 125. L. 1.accidit fuit (ut fieret)
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caligo, B. p. 81. 1. 4. 13) eflicit vocabula composita e,
g- saliit et descendit h. e, desiliit, Knds Chr, Syr. p. 77.
L. 12, saliit et ingressus est h. e. insiliit (springa in), B.
p. 400. L 9. adificium et accossio h. e, tillbyggned (edifi-
cium accessorinm), Mich. Chr. Syr. p. 52. L g, 10. ligna
et vectes h. e. trabommar (lignei vectes), Knds Chr, Syr. p. 88.
l. 9. etc. 14) ponitur pro Pronomine relativo. Vide
Suppl. Synt. Syr. §. g1. pag. 223 et 224. 15) sed, e, g. red
fum (postea), B. p. 155. |. 4 a fine, sed solvit, p. 168. L
5 a fine. sed ex quo, p. 176. L 1. ete. 16) pro cum (med),
vel pro solo Ablativo, e. g. intrarunt ad eum 15 viri, et
in_manibus eorum cultri h. e. cum cultris in manibus suis
B. p. 315, L. 4 a fine., et facies eorum ad caudas arinovum
h. e. faciebus ad caudas conversis, B p. 207.1. 3, 4 eto,
17) pleonastice interdum_ponitur e, g. e in monasterio,
B. p. 106. 1. 8. ef ingressi sunt, B. p. 114. 1. 8. ete. sic
.ai‘z: sepissime notat simpliciter etiam, B. p. 48q. 1. 3.

p. 4go. L 1. p. 4g94. L. 11. etc.

offe. Ita scribitur {jo, anser, in B, p. 575, 1. 14.

- - ~ Py

=0 est scriptio compendiaria pro Lu.u:'g:o et in exempla-
ribus seu in codicibus vel libris aliis (in auctoribus aliis)
B. p. 20. 1. 6 a fine. p. 32. L. 4, p. 42. |, antep. etc.

fiale vena, B, p. 184. It 12 (ergo idem quod i‘;..évo Cast.
L. 8. p. 258. An mendum pro eo?)

{alo (Arab. f’?tﬁj) Vezirus, B.'p. 211, L 35, p. 2ho. 1. 7.
p- 282. L. ult. etc,




‘13D

{Lopalo veziratus, munus Veziri, B, p. 2112 1.4, p. 323. 1. 5.
" a fine. p. 362. 1. 6. :

B s . ' . . ‘ = -

fao it. Subst. 1) calamita¥, miveria, A. T. 1. p. 314. col, 2.
1. o. 2) lamentum', lamentatio, Hahn Chr. Syr. p. 53. 1
8. a fine,

(Hio)
a2 P 23 .
faano decens, conveniens, A. T. 2. p. 299. col. 1, L4, T. 5,

-

P. 1. p. 272, col. 2. l. 4. a fine. B. p. 503. 1. 10.

0. Ethpa. ,ﬁé}:i“ Vide Cast. L. 8. p. 256. et 37g.

iyr;,; 1) portus (Kirsch fines), B. p. 270. L. 7, a fine, Knos

o1 Ghr. S¥r. p.ogeihode Al Boai padihiieoll 1, Eoadin
fine. 2) promissum, A. T. 1. p. 514 col, 1i 1. 90..3) an
tempus, spatium? an prope? A, T. 2, p, 530. col. 2, L 17-
4) quid? A, T, 3. P. 1. p. 114 col. 2. 1. 30; p-- 435,
col. 1. L. 6. 5) perfugium, refugium, A. T, 1. p. 24, col.
1. L. 20. %),

iaz,.i cum derivatis vide sub LS

k) Hewec habet Agrellius noster ad hoc vocabulum, quod jamdiu
lacessivit Lexicographos. Quum vero neque verw vocabuli ipsius
significationi eruendz, meque intelligendis locis wcitatis, sit sym-
bolis Agrellianis, wut nobis saltem videtur, satis consultum, nos
lectorem ad Lexicon Bersteinianum pag. 138 delegamus, ubi hoc-
¢e vocabulum subtiliter et accurate explicatum inveniet. Lindgr.
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8 4

{2053, pl. [o%3, charta, B. p. 590, L ult. p 6oo. 1 4.

. . . » ‘s . ’
4o est scriptio compendiaria pro bi.a.o et veliquum, et te-
tera, ut apud Latinos &e. A, T, 1. p. 46 1, 6. p. 47.
eol. 3.} 12. po 48 coli & 1 13 ete,

i,:], pl. ..m].'_:] lorigze, vel galew, Neogr. [ufurs (elr Lorsback
Archiv. Part. 1, p. 260) B. p. 89. L ult,

(N=p)

U..:A] (Persice pro M] , Cfr Goli Lex. Arab, p. 1075)
corbis, B. p. 330. 1. 6.

(==1)

{_1:'? emtio, B. p. bgo. L. 6. p. Ger. L. 4 Tychs, Elem. Syr:

p- 66, L ult. A. T\ 2. p. So1, col. 1. L. 5. 1),

pﬁ;l venditio, B. p. 5go. kL 6. p. 6o1. L 4. A, T. 2 p.224.
. 8 &5. a fine (ubi A, perperam vertit emtio).

- B R AR .. -
{ 2o1z=o] venditioy A. 'T. 2.:p. 229. col. 2. L 17,

Iy e Castelliana vocabuli nostri significatione [vide L. 8. p. 241.
ubi venditio \'erliinr) dabitamus ; negque ad hane probandam suf-

ficere nobis videtur locus citatus Lev, 25. &a. De venditions

Pl 4 Te 2
irequens est voeabulum f1=o] Lindgr.
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,::.'.:‘[, ].15’]. Ad C. adde: absolute per aliguod tempus, ali-
- quamdiu, B. p. 250. 1. 5 a fine. p.359. L. perjult, p. 449.
. 10, — Sequ. Yoo ide B, p./477. L 4 a fine. p- 512,

L 6, etc. — i:].s?p temporis vel ]:JQZ]: femporum vertitur
interdum seeularis (verldslig), A. T. 3. P. 1. p. 115. col.
1. L 10, p. 132, col. 1. 1. ult. p. 133, coli a. 1. nlt. —
é}i’: 1) quondam, olim, B. p. 87. . 5. 4. p, 88. L 11,
p. 545. 1. 3 ete. 2) interdum, aliguando, B, p. 480, 1. 1,
A, T. 2. p. 203. col 2, L 15 a fine. Plura vide in Suppl.
Synt. Syr. p. 500 § 113. 6. — 3 f.].:ﬁ.: in  tempore,
tempore (om, under, Gall. pendant), B.-p. 109 L 4 a fine.
p. go. |, antep., ubi verte: Fustinianus advocavit Tiberium
Cesavem, et multa verba admirebilia (proeclara) i:l.':'i.’_‘
iq'i?ﬂ;’i: i;’gﬁg.:.:: in institutione et admouitionibus (pre
tempore institutionis et admonitionum, under underviining
och férmaningar, under det han underviste och for-
mante honom) locutur est cum €0, — i:l.'_j:] 932::: post tem -

pora h. e. diu posiea, A.'T, 5. P. 2. p. 282. 1. penult. et ult.
s 8 e 2 2
A_.L]:] in tempore, temporaliter, A, Toas pi 65,0k 51 18
= T . .
a fine (ubi praccedente §, Assem. vertit: sing tempore).
e ¥V p oL ¥ - : 5 .
fal=7 (non f2a=o) ut in Cast, L. S. p. 2i41) temporalis, A
1. 5. P. 2. p. 118. 1 4, Koos Chr. Syr. p- 118. 1. g.
r;.;.”:] vieis, B. p 28. 1. 5 a fine, p, 31. L ult, etc, Abso-

lute alignando, B. p. 262. 1 penult, — Raro fempus, e.
g B. p.10o.l g.p 58a. Lg. Mich. Chy. Syr. p. 100, L 4. —
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Plur. emph, ipﬁ\iéi absol. aliquoties , interdum, B. p: 102,
1. 8 a fine, p. 107. L. 2. p. 108. 1. 4 a fine ete. Plur.
abs.é‘l:”'i vices; ‘A. 'T. 2. po184. col, 1. L 27, |

g ke :
[.DJQ.X] tintinnabulum parvam, B. p. 215, L: antep.

i”;.\*gé\j id., B. p. 146. 1. 6.

|
——
DL >

Lo} sing. pullus columbarum, B, p. 242.1 ult. p. 52q. |, ult.
ie W i o P Pi:02g

- Ethp. N‘ﬂi preclusus est, interclusus est, B, p. 56

15
5, (ubi Kirsch, motu carebant) p. 412, 1. ult. p. 6o1. Li

L
o

-...’;ﬂ. Ad C. adde: Pahel .._5_9; 1) adjudicavit, tribuit, aitri-
buit, Mich. Chr, Syr. p. 89. 1. 7. B. p. 6o2; L1 p. 103.
L 4 a fine &1 antep. cte. 2) concersit, approbavit (medgif-
va, gilla), B. p. 38. 1, 4, 3) dignum declavavit; B. p.
594. ). 8. A, T. 2. p. 231. col. 1, 1. 5. 4) ordinavit (e~
piscopum), A, T. 2, p. 334, Not. col. 2. 1, 25.a fine.

&;“\j m. Ad C, adde: 1) #ributum, B. p. 153, 1, penult.. p,
154. 1.5, 5. p. 249. L. ult. ubi est vectigal (tullafgift) etc.
2) debitum stipendinm (obetald .sold), B. p. g7. I. 14. p-

169. 1. 7. (coll. 1, 8, ubi dicitur {dwdamsi) p. 180.1. 2.
5)'jmta poena, B. p- 237. L. 6. 4) officium, B. p. 455. L.
4 a fine, AT, 3, 'P. 1. p, 152. col. 1, L 7.° B) merces
(betalning), A: T. 3. P, 1. p, 2537, col. 1. I, 5.

1,\_,]_53‘:] Juste, AT, 2. p. bg. col. 2, 1.°13, a fine.
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2 p P :
L..o?o] , Teni. iaz\.:.c?] y licitus, justus, A.'T. 3. P.1, p. 578, col.
2.l 4 a fine. p. 272. col. 2. 1. 5 a fine. T\ 1, p. 45. col,

1. I penult. T. 2. p. 155. col. 2. 1. antep,

{029 B. p. 24o. L. 5 a fine an amissio? m)
P o>

toyo] A, T, 2.'p. 209. col. 1. L. 15 a fine (ubi A, unio) vi-
detusbsignificare adjudicatio, attributio, assignatio, ex Pa-
hel ._.5:57] adjudicovit, ; :

sen). Ad C. adde: Pah. 521?"‘ admonuit ,- monuit, B. p. 41, 1. 5
& fine v B sopraaidy ook Log artine. 1. 3P 1,
piaseelial luga - plidon. Bold 1.5k 6. ete. Aph 5c;|’ﬂy
it, caute se gessir, caudus fuit, B. p. 183. 1. 6. %)

r:fm}i"' A, T. 5. P. 2. p. 265, 1, 12 a finel T 8. p 7gucdl
i 17. T. 3- P. 1, p. 574 col. 1, . 12. quid?0)

PN, | 1) rautio, cantela, civcumspectio, B. p. 266.

. p- 208, 1. 2. p. 441. 1. 14, ete. 2) admonitio, A.
P53 P ropa¥eiccols s, 100 nG

m) Ad loeum citatum intelligendum sufficit sine dubio vulgaris
eleemosyne significatio, quam habet Castellus. Verte nimirum:
et ut ommnes opes fue eleemosynee loco erogentur. Lindgr.

n) Loco citato puncta vocalis Petocho male sunt posita supra
litteram |, unde facile ‘crederet quis esse hanc formam Par-
tic Pahel. Lege 5(5;};3 in Aphel.’ Lindgr.

o) His lacis' vulgaris proeul dubio obtinet significatio: pridens,
providus, Castellus habet: ‘contur, circumspectus. Lindgr,
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o > &

L, ., moo- o e
i Ladewys admonitio, A, T, 3. P. 2. p. 588 1 5, 5.

(1) F
Al ¥ 2 P b = . .
Ol Ad C. adde: ].‘&c] 2po filia jugi h. e. 1) socia, AT\

1. p. 233. col. 2. 1. 18. 2) comjux, wxor; B. p. 515, L

6. — Adjectivam par (jamn till antalet, P&I(I&l), AT,

3. Poa p.o2d3.cols 2. | 17,

oo ¥V

i.....l.\.\c] forle uigirande par, parvis gjord eller fdrfattad, A.
1. 3. P. 1,p. 604. col. 1. 16 a fine, ubi Ass, mepiqoulee -

P 2y m

Ro W ir vel ea, cui nubere vel matrimonium inive far est

(som far gifta sig)y Al T. 3. P. 1. p. 336. col. 1. L. 1g. ,‘
ipé%;éo conjunctio, copulatio per conjugium, A, T. 3, P.
2.~ po 81Gi L 5,

- P .~ e : ; .
?o;. Ad C. adde: Ethpahal ;o;ﬂ pro viatico munitus fui? ali- |
qua re, vel simpliciter munitus, instructus fuit aliqua re,
A. T. 2. p. 3go, Not. col, 1. L. 5 a fine.

Sa?O] Fignum Zodiaci, B, p, 238. 1. 7. p. 268, 1, penult.

(-MO])
i...:oi pompa triumphalis ; processio (procession), B.p. 67.1. 1a.

p- 72. L. 3. p. 8g. 1. 13, p. g2. L. 13. p. g4 1, 6 etc. A.
T. 3. P. 2. p. 243. 1. ult, |

L |

fawso] it. pompa; processio (procession) A, T. 1, p. 54, col.
1. L 4 T, a, p. 383, col. 2. .- 6.




